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Skriftlig förklaring, i enlighet med artikel 136 i Europaparlamentets arbetsordning, om 
ökad medvetenhet om talidomid (Neurosedyn) och stöd till dem som skadats1

1. Under 1950- och 60-talen skrevs läkemedelssubstansen talidomid (i Sverige under 
varumärket Neurosedyn) ut till gravida kvinnor i Europa som ett botemedel mot 
illamående. Det upptäcktes senare att läkemedlet medfört att minst 20 000 barn föddes 
med svåra genetiska defekter, särskilt i Italien, Spanien, England och Sverige.

2. Idag finns det ungefär 4000 personer som överlevt talidomid och Neurosedynskandalen, 
och som har dagliga problem på grund av sina skador. Vissa har fått begränsad ersättning 
från respektive medlemsstat, men företaget som utvecklade läkemedlet vägrar fortfarande 
att ge alla drabbade full kompensation. 

3. Kommissionen och rådet uppmanas därför att

a. med kraft uppmana medlemsstaterna att ge ett korrekt erkännande av behoven hos 
dem som skadats av talidomid,

b. öka medvetenheten bland medlemsstaternas regeringar för att försöka nå en lösning 
tillsammans med det företag som utvecklade läkemedlet, så att de som drabbats kan få 
en ersättning som möjliggör en dräglig livskvalitet.

4. Denna förklaring, tillsammans med namnen på undertecknarna, ska översändas till rådet 
och kommissionen.

1 Enligt artikel 136.4 och 136.5 i parlamentets arbetsordning ska förklaringen, när den har undertecknats av en 
majoritet av parlamentets ledamöter, offentliggöras i protokollet tillsammans med namnen på undertecknarna 
och översändas till mottagarna, utan att för den skull vara bindande för parlamentet.


